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VENEZIAL

Venezia descrive un universo cromatico vivido ed
elegante, con le sofisticate variazioni di tono della
graniglia tipica del battuto veneziano. La proposta in otto
diverse colorazioni, a cui si aggiunge l'originale versione
Palladio, nei nuovi grandi formati 60x120 e 60x60 cm e
con due finiture di superficie, naturale e LUX, moltiplica
le potenzialita espressive al servizio della progettazione
d'interni, da utilizzare liberamente a pavimento

e rivestimento per vestire architetture classiche e
progettare spazi decisamente contemporanei.

Venezia describes a vivid and
elegant chromatic universe, with the
sophisticated variations in the grain tone,
that is typical of Venetian terrazzo. The
proposal in eight different colourings,
to which the original Palladio version is
added, in the new 60x120 and 60x60
cm large sizes and with two natural
and LUX surface finishes, multiplies
the expressive potential at the service
of interior design, to be used freely
for the floor and walls to embellish
classic architectures as well as to
design decidedly contemporary spaces.

Venezia beschreibt ein lebhaftes und elegantes
farbliches Universum, mit den auserlesenen
Farbvarianten des Splitts, typisch fiir den
venezianischen Steinboden. Das Angebot
in acht verschiedenen Farbgebungen, zu
denen noch die urspriingliche Version
Palladio hinzukommt, in den neuen groBen
Formaten 60x120 und 60x60 cm und mit
zwei Oberflachen-Finishs, natirlich und
LUX, vervielfacht das Ausdruckspotential
des Designs von Innenbereichen, und kann

Venezia donne vie a un univers chromatique
intense et élégant, avec les variations de
ton sophistiquées du granito typique du
terrazzo vénitien. Proposé en huit couleurs
différentes, auxquelles vient s‘ajouter la
version Palladio originale, dans les nouveaux
grands formats 60x120 et 60x60 cm, et avec
deux finitions de surface, naturelle et LUX,
Venezia multiplie les possibilités d'expression
au service de la conception d'intérieurs, qui
peuvent étre utilisées librement pour les sols
et pour les revétements destinés a habiller
les architectures classiques et a concevoir
des espaces purement contemporains.

Konnekuua Venezia nmeet Apkyto 1 SneranTHyo
nanuTpy Kpacok, B KOTOPOW NpUCyTCTBYIOT
Te U3bICKaHHble U3MEHEHUA TOHANbHOCTH
MPaMOpHOii KpOLUKY, KOTOpble XapaKTepusytT
BeHeLMaHckuii Teppauuo. Mpeanoxenune u3
BOCbMI Pa3HbIX LiBETOB, KOTOPOE MononHAeTCA
opuruHanbHbIM Bapuantom Palladio, ¢ HoBbIMU
6onbwumn dopmatamn 60x120 u 60x60 cm u
ABYMA OTAENKaMU NOBEPXHOCTH, HaTYpanbHas
1 LUX, pacunpseT Bblpa3uTenbHblii noTeHynan
KOMNeKuMn Ha cnyxbe An3aiina MHTepbepos.

VENEZIA LUX

La nuova finitura LUX che Cir introduce

con Venezia rivela, sulla superficie extra
lucida, il fascino della tradizione artigianale
dei pavimenti in battuto veneziano.

La luminosita data da LUX valorizza le
proposte cromatiche e le variazioni

tono su tono ed é perfetta per un design
moderno originale ed esclusivo.

The new LUX finish that Cir
introduces with Venezia reveals,
on the extra-glossy surface, the
charm of the traditional crafts-
manship of Venetian terrazzo
floors. The brightness imparted
by LUX enhances the colour
and tone-on-tone variations
and is perfect for an original
and exclusive modern design.

Das neue Finish LUX, das Cir mit
Venezia einfiihrt, offenbart auf der
extra-brillanten Oberflache die
Faszination der handwerklichen
Tradition der venezianischen
Steinboden. Der von LUX
erzeugte Glanz valorisiert die
farblichen Angebote und die
Ton auf Ton-Variationen und ist
perfekt fiir ein originelles und
exklusives modernes Design.

La nouvelle finition LUX que Cir
introduit avec Venezia révele, sur
sa surface ultra-brillante, le charme
de la tradition artisanale des sols
en terrazzo vénitien. La luminosité
que LUX apporte et qui met en
valeur a la fois les propositions
chromatiques et les variations
ton sur ton, est parfaite pour un
design moderne original et exclusif.

Hosaa otpenka LUX, BnepBbie
BHeApeHHaa komnatueii Cir B Konnekuyio
Venezia, packpbiBaeT Ha 0TNOAUPOBAHHON
710 3epKanbHOro 61ecka NoBepxHoCTH
0YapoBaHIe peMeCieHHbIX TPAAULN,
Nexalnx B 0CHOBE BEHeLNaHCKNX
nonoB Teppavuwo. ipkocTb, KoTopylo Aaet
otaenka LUX, noguepkunsaet ugetoBble
peweHns n N3MeHEeHNA TOH-B-TOH,
MacTepCKU C03AaBaA OPUTMHANbHbIA 1
JKCKNIO3NBHbIA COBPEMEHHbII AU3aliH.

. . o . . "
beliebig fiir FuBboden und Beschichtungen  Ona moxer cso6oaHo ucnonb3osatbea Ha nonax ., % T
: ) X e =~
zur Verkleidung von klassischen Architekturen  n cTenax kak npu 06nuuoske knaccuueckux }“# h gy
und zur Planung von ausgesprochen  apxuTektypHbix 06beKTOB, Tak 1 418 0GopMAEHUA - N e
modernen Raumen verwendet werden.  pewuTensHo coBpeMeHHbIX NPOCTPAHCTB. — e
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,5x120 - 3"x48" lux-rett

5x120 - 3"x48" lux-rett_Fascia Lux Nero 7

5-3"x3" lux-rett _ Tozzetto Lux Grigio 7,5x7,5 - 3"x3" lux-rett

gio7,

Venezia Gesso 60x60 - 24"x24" lux-rett _ Fascia Lux Gri

Tozzetto Lux Nero 7,5x7,
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Venezia Blu 60x120 - 24"x48" lux-rett _ Fascia Lux Bianco 15x120 - 6"x48" lux-rett _ Fascia Lu
Fascia Lux Blu 15x120 - 6"x48" lux-rett _ Fascia Lux Blu 7,5x120 - 3"x48" lux-rett
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. .:';i:' f k . = + -
ne :;-' al '1 60x60 - 24"x24" lux-rett _ Venezia Grigio 60x60 - 24"x24" lux-rett _ Fascia Lux Nero 15x120=6"x48
: a-Gi

11gi0 6,5%60 - 2 %/15"x24" lux-rett_Alaska Silver 6,5x40 - 2 °/+5"x16" (collezione Alaska)
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Venezia Nero 60x60 - 284x24* lux-rett _Venezia Palladio-60x60.-24"x244 ux-rett -Fascia Lux .Grigio 7-,5x]20 =3!x48" qu-rgtt
* Tozzefte Lux Nefo7,5%755 - 3"x3 Tux-sett - " - :
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GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME FIN EMAILLE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG | MA3YPOBAHHBIA KEPAMOT PAHIAT

y
sox\”

+2,

\/E N EZ |/ \I—/ \RG E / SPESSORE | THICKNESS | EPAISSEUR
STARKE | TonupHa | 10 mm.
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Venezia Bianco Fascia lux  Fascia Lux Venezia Gesso Fascia lux  Fascia Lux Venezia Grigio Fascia Lux Fascia Lux Venezia Nero Fascia Lux Fascia Lux
60x120 - 24"x48" rett Bianco Bianco 60x120 - 24"x48" rett Gesso Gesso 60x120 - 24"x48" rett Grigio Crigio 60x120 - 24"x48" rett Nero Nero
60x120 - 24"x48" lux-rett 7,5x120  15x120 60x120 - 24"%x48" lux-rett 7,5x120 15x120 60x120 - 24"x48" lux-rett 7,5x120 15x120 60x120 - 24"%x48" lux-rett 7,5x120 15x120
3"x48" 6'x48" 3"'x48" 6'x48" 3"x48" 6'x48" 3"x48" 6'x48"
lucrett lucrett luxrett luxrett luxcrett luxcrett luxcrett luxcrett
o ‘ . : ; ..:. , 1\ el R Al O ﬁ""ﬁ'ﬁ:
e i My Lpia
AatheE ., N
: P X W B
‘ S ..« ' Tozzetio lux Tozzetto lux Tozzetto lux  Tozzetto Lux Tozzetto lux  Tozzetto Lux Tozzetto Lux Tozzetto Lux
i 58 ~ . Bionco Bianco Gesso Gesso Crigio Crigio Nero Nero
2 e ey 7 5475 15x15 7,5x7,5 15x15 7 5x7.5 15x15 7,5x7,5 15x15
- AL o , ,
s - T el 3"'x3" 6'x6" 3"'x3" 6'x0" 313" 6'xb" 33" 6'%6"
] T Juscerett luxrett luxrett lux-rett lux-rett luxrett luxreft luxrett
-
. oy &
& 3-. - i

Venezia Bianco
60x60 - 24"x24" rett
60x60 - 24"x24" lux-reft

O60x60 - 24"x24" rett
60x60 - 24"x24" lux-rett

Venezia Grigio
60x60 - 24"x24" rett
60x60 - 24"x24" lux-rett

Venezia Nero
60x60 - 24"x24" rett
60x60 - 24"x24" lux-rett
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Battiscopa

PEZZI SPECIALI | TRIMS | PIECES SPECIALES | FORMSTUCKE | CMELIMANBHBIE NSOEMNS
6,5x60 -2 9/16"x24" rett
6,5%x60 - 2 2/16"x24" lux-rett

\ Coprispigolo
Ix1x60 -3 /5"x 3/5"x24" lux-rett
Disponibili nei colori - Available colors

Disponibles dans les couleurs - In den Farben lieferbar MocTasnaetca cnenyowmx usetos:
Bianco, Gesso, Grigio, Nero, Torfora, Blu, Verde, Ocra.



GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME FIN EMAILLE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG | ITIA3YPOBAHHbIN KEPAMOPAHIAT

VENEZIALARGE

TORTORA BLU

Venezia Tortora Fascia lux  Fascia Lux Venezia Blu Fascia lux  Fascia Lux

60x120 - 24"x48" rett Tortora Tortora 60x120 - 24"x48" rett Blu Blu

60x120 - 24"x48" lux-rett 7,5x120  15x120 60x120 - 24"x48" lux-rett 7,5x120  15x120
3"x48" 6'x48" 3"x48" 6'x48"
lux-rett lux-rett lux-rett lux-rett

Tozzetto Lux Tozzetto Lux

Tozzetto Lux Tozzetto Lux

Tortora Torfora Blu Blu
7.5x7,5 15x15 7.5x7,5 15x15
33" b6 33" RN
luxrett lux-rett lux-rett lux-rett

Venezia Tortora
60x60 - 24"x24" rett
60x60 - 24"x24" lux-rett

Venezia Blu
60x60 - 24"x24" rett
60x60 - 24"x24" lux-rett

PEZZI SPECIALI | TRIMS | PIECES SPECIALES | FORMSTUCKE | CMELIMANBHBIE NSOEMNS

Battiscopa
6,5%60 - 2 °/16"x24" reft \ Coprispigolo
6,5x60 - 2 2/16"x24" lux-rett Ix1x60 -3 /5"x 3/5"x24" lux-rett

Disponibili nei colori - Available colors
Disponibles dans les couleurs - In den Farben lieferbar MocTasnaetca cneaytowmx usetos:
Bianco, Gesso, Grigio, Nero, Torfora, Blu, Verde, Ocra.

Venezia Verde

60x120 - 24"x48" rett

60x120 - 24"x48" lux-rett

Venezia Verde
60x60 - 24"x24" rett
60x60 - 24"x24" lux-rett
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Venezia Ocra
60x120 - 24"x48" rett
60x120 - 24"x48" lux-rett
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Venezia Ocra
60x60 - 24"x24" reft
60x60 - 24"x24" lux-rett

SPESSORE | THICKNESS | EPAISSEUR

STARKE | TonupHa | 10 mm.

Fascia lux  Fascia Lux
Ocra
7,5x120  15x120

3"'x48" 6"'x48"

lux-rett lux-rett
L
THNs

tene

Tozzetto Lux Tozzetto Lux

Ocra

7,5x7,5 15x15
3"'x3" 6'x6"

lux-rett lux-rett



é ﬁ At GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO (s
\/E N EZ' I_ RG E CLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME FIN EMAILLE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG | TTA3YPOBAHHb I KEPAMOTPAHIAT SPESSORE | THICKNESS | EPAISSEUR

STARKE | TonupHa | 10 mm.

PALLADIO

2 SHOX R GRS Sy X

Venezia Palladio Fascia lux  Fascia Lux

60x120 - 24"x48" lux-rett Palladio Palladio
7,5x120  15x120
3'x48" o'x48"
lux-rett lux-rett
:f. B = § : . n’l - )
g\"‘: = [ AR . oAy
h%. (S o 3% 2%
= T T -
-? )}Qﬁm& ’ Tozzetto Lux Tozzetto Lux
4 i ",' 'ﬂ'& et Palladio Palladio
L )3.2 Bos? L 7575 1505
X R t 3"x3" 6'x6"
et S luxrett luxcreft

Venezia Palladio
60x60 - 24"x24" lux-rett

Venezia Palladio 60x120 - 24"x48" lux-rett



A A 7 GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO (v
\/E N EZl I_ RG E GLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME FIN EMAILLE
GILASIERTES FEINSTEINZEUG | MASYPOBAHHBI/ KEPAMOTPAHIAT SPESSORE | THICKNESS | EPAISSEUR

STARKE | TonupHa | 10 mm.

SCHEMI DI POSA | LAYING SKETCH | SCHEMAS DE POSE | MODULVEREEGUNGSBEISPIELE | BAPVAHTHI YKITAKY
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60x60 - 24"x24" | Fascia Lux 7,5x120 - 3"x48" luxrett 60x120 - 24"x48" | Fascia Lux 15x120 - 6"x48" luxrett 60x60 - 24"%x24" | Fascia Lux 7,5x120 - 3"x48" luxrett 60x60 - 24"x24" | Fascia Lux 15x120 - 6"x48" luxrett
Tozzetto Lux 7,5x7,5 - 3"x3" lux-rett Tozzetto Lux 15x15 - 6"x6” luxrett Tozzetto Lux 15x15 - 6"x6" luxrett Tozzetto Lux 15x15 - 6"x6" luxrett

s
R R
bt

60x60 - 24"x24" 60x60 - 24"x24" | Fascia Lux 7,5x120 - 3"x48" luxrett 60x120 - 24"x48" | Fascia Lux 7,5x120 - 3"x48" luxrett 60x120 - 24"x48" | Fascia Lux 7,5x120 - 3"x48" luxrett
Tozzetto Lux 7,5x7,5 - 3"x3" luxrett
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Venezia Nero 20x20 - 8"x8"_ Venezia Bianco 20x20 - 8"x8" - I.-idd_BIu _20x?0 < 8"x8” :
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Venezia Blu 20x20 - 8"x8"_ Lido Blu 20x20 - 8"x8"
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Venezia Tortora 20x20 - 8"x8"_ Venezia Nero 20x20 - 8"x8"
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nezia.Grigio 20x20- 88/
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La Fenice Verde 20x20 - 8"x8"

Venezia Bianco 20x20 - 8"x8"

X8"

Venezia Nero 20x20 - 8"

Venezia Verde 20x20 - 8"x8"
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Venezia Grigio 20x20 - 8"x8" _ Rialto Grigio 20x20 - 8"x8" _ Bacchetta Grigia 2x20 - "*/16"x8"

g ] = Lk S "W, . F =
= oA =

- : b e . k . B >~ k . - e -
= f Ve'n;ziéNero,Z_.MO..- 8"x8"_ \lenezia Grigid™20x20 + @xg’;;\‘len.ezia Bianco,2Qx20 - 8"x8" Cd.Foscari Grigio Mix 20x20 - 8"x8"
Fa . ey = ] . - k - -
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Rialto Ocra 20x20 - 8"x8"
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Venezia Tortora 20x20 - 8"
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VENEZIASMALL =

GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME FIN EMAILLE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG | MA3YPOBAHHBIA KEPAMOT PAHIAT

SPESSORE | THICKNESS | EPAISSEUR

BIANCO GESSO
Ty TR
| SRy
LS, ﬂ*ﬂ‘. = l__,._.l'" :
.
Venezia Bianco Venezia Gesso
20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8"

L) o
La Fenice Blu

Rialto Grigio Rialfo Blu
20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8"

N e

Rialto Ocra Rialto Verde La Fenice Verde
20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8"

Ca Foscari Blu mix

20x20 - 8"x8"

GRIGIO

Venezia Grigio Venezia Nero
20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8"

Lido Verde
20x20 - 8"x8"

Ca Foscari Grigio mix

20x20 - 8"x8"

STARKE | TonupHa | 10 mm.

TORTORA

Venezia Tortora Venezia Blu Venezia Verde Venezia Ocra
20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8"

San Marco Mix *
20x20 - 8"x8"

* Soggetti miscelati casualmente nelle scatole. Designs available with each box containing a random mix. Motifs mélangés au hasard dans les boites.
Die Muster in den Schachteln werden nach den Zufallsprinzip gemischt. BapnarTos, 8 kopobke ynakosaHa Mpou3BonbHaA CMeCh U3 HIX.

DECORI | DECORS | DECORS | DEKORE | IEKOPb!

NN

7

Griccia lampone Giriccia Turchese Pavona Llampone Pavona Turchese

20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8"
| | |

Bacchetia Ocra Bacchetta Verde Bacchetta Blu Bacchetta Grigia

2x20-13/16"x8" 2x20-13/16"x8" 2x20-13/16"x8" 2x20-1%/14"x8"
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’ GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO
) GLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE | GRES CERAME FIN EMAILLE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG | MA3YPOBAHHBIA KEPAMOT PAHIAT

GG v ] 2] 2]

SPESSORE | THICKNESS | EPAISSEUR

SCHEMI DI POSA | LAYING SKETCH | SCHEMAS DE POSE | MODULVEREEGUNGSBEISPIELE | BAPVAHTHI YKITAKY

;cv':l_! ; * iy ;,,! ;::;:!-. * ;-I ;
ey <O Py Wy

b i ;
AR ¢ en %

AR

La Fenice Blu

Rialto Grigio

20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8"

..l ﬁ‘." ; L E.,} e ._.-':
Rialto Blu Rialto Ocra Rialto Verde La Fenice Verde
20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8"

I w

Lido Blu
20x20 - 8"x8"

lido Verde
20x20 - 8"x8"

60

Pavona Llampone
20x20 - 8"x8"

Griccia lampone
20x20 - 8"x8"

; " \ @
Griccia Turchese Pavona Turchese

20x20 - 8"x8" 20x20 - 8"x8"

San Marco Mix
20x20 - 8"x8"

STARKE | TonupHa | 10 mm.

g

@mm

65



CARATTERISTICHE TECNICHE GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO - 1SO 13006 Bla GL |
TECHNICAL FEATURES GLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE - 1S0 13006 Bla GL . CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME FIN EMAILLE - 1SO 13006 Bla 6L
TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN GLASIERTES FEINSTEINZEUG - 1SO 13006 Bla 6L . TEXHUYECKUE XAPAKTEPVCTUKI TIA3YPOBAHHOTO KEPAMOTPAHITA - 1SO 13006 Bla GL

Proprieta fisico-chimiche Metodo di Valore medio
Physical chemical properties / Propriétés physico chimiques Standard of test/ orme du test Mean value / Valeur moyenne

Physisch chemische Eigenschaften / ®uauko xumuyeckie coicTsa Testnorm / MeTog ucnbiTaus Mittelwert / CpesHee 3Hayetme IMBALLI | PACK”\JG | EMBALLAGE | VERPACKUNG | VIAKOBKA

Dimensioni

Dimensions

Dimensions

Albmessungen
Pbl

Paamepbl
Lunqhezza e Iarghezza w +0,5% +2 mm -
Length and x20_
Longueur et Iar eur 77777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777

Lange und Breite
[Anvira v wnpuHa 10 test +0,5% +2 mm

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, SIZES BOX PALLET
TRetres ISO 10545 - 2 Pz MQ KG BOX MQ KG

E?aar\sgeur +5% + 0,5 mm
TornumHa 20x20 - 8"x8"/ Dec Mix 26 1,04 20,30 54 56,16 1.112

Rettllmelta degll SplngI
Straightness of

Rectitude des arre&es +0,3% £ 1,5mm % T RGN
Kantengeradheit "
MpSMOANHENHOCTL KPOMOK K
grt?gon?lltf %0xg0 m“w
ectangularr
Onhoggnahley +0,3% + 1,5 mm
R
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, SIZES BOX PALLET
s 1ISO 10545-2 +0,3% <+1,5mm
Planarita
Surface flatness e e e e e e e e e e e e e e e — e ————— e Pz MQ KG BOX MQ KG
Ebenﬂachl keit . _ " g
noCKOGTHOGTE ASTM C 485 Warpage diagonal/edge + 0,4% 60x60 - 24"x24 3 1,08 24,50 32 34,56 800
60x120 - 24"x48" 2 1,44 32,60 21 30,24 701
YY) As?orblujmento d’acqua
‘ater absorption
? /\}V%s%;ego?né)ﬁ:w% 1SO 10545 - 3 E <0,3% Bla GL
U
BoponornoweHne
NOTE TECNICHE - TECHNICAL NOTES - NOTES TECHNIQUES - TECHNISCHE ANMRKUNGEN - TEXHUYECKUWE 3SAMEYAHVA
Resistenza al gelo Ingelivo
S tanca s gel 1SO 10545 - 12 gl
Frostbestandigkeit Fros?s cher Tutti i formati sono nominali. Cir si riserva la facolta di modificare in quo\unque momento le informazioni e le caratteristiche illustrate nel presente coto\ogo, che non sono comunque da ritenere \ego|meme vincolanti. | colori
MoposoctoikocT Mopo3acTonkooTs e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto pit possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.
Coefficiente di dilatazione termica lineare (50°/400°) Metodo disponibile . . . . o . X .
“o> Einear thermal expan I?rl‘%félsgeégg)g%@ﬂ /400°) ISO 10545 - 8 Test method available All sizes are nominal. Cir reserves the right to modify the information and the characteristics illustrated in this catalogue (which are in any case not legally binding) at any moment. The colours and appearance features of
J Lineare Warmeausdehnung (50°/400°) Verfiigbares Verfahren the products are as close as possible to reality, within the limitation of the printing process.
KoadhbuuneHT NnHenHoro pacumpenmﬂ (50°/400°) Vimetowmncs metop,
Resistenza agli sbalz; termici Resistente Tous les formats sont nominaux. Cir se réserve la faculté de modifier & tout moments les informations et les caractéristiques figurant dans le présent catalogue, lesquelles niengagent pas par le fabricant au plan légal. Les
0« Resistance to termal shock | grature 1SO 10545 - 9 Resistant couleurs ef les caractéristiques esthétiques sont fidéles aux couleurs et caractéristiques réelles dans les limites des procédés diimpression.
'Ic;emperaturwechselbestand gkeit Wu):i/erstandsfahlg
' TONKOCTb K TENNOBbIM Nepenagam CTONYNBbLIN . . .. . P . .. . .
penan Alle Formate sind Nennwerte. Die Firma Cir behglt sich vor, die in diesem Katalog enthaltenen Informationen und Eigenschaften jederzeit zu éndern; sie gelten auf keinen Fall als gesetzlich bindend. Die Farben und
Resistenza al cavilo di piastrelle smaltate Resistente asthetischen Eigenschaften der Produkte kommen innrhalb der Méglichkeiten der Druckverfahren den tatséichlichen Eingenschaften so weit wie méglich nahe.
Crazing resistance of glazed ti Res\stant
Résistance a la tresaillure des carreaux émaillés 1ISO 10545 - 11 . .
E?S;’L%%?E‘?Fé’;%%‘é éﬁ:; l%‘al_?ﬁfr‘&a E':(%S:Kempy W'?Sﬁ%‘ﬁ:‘ﬁf:ﬁ,h'g Bee hopmaTs! SBnaoTCs HoMVHasbHLIMA. Cir OCTaB/ISET 38 COBOM N3MEHSATL B KOO0 MOMEHT [aHHbIE 1 XaPaKTEPUCTVIKA, MPVBEASHDIE B HACTOSLLIEM KaTaslore, KOTOpbIE B JIKOOOM CllyHae He CHUTaIOTCS OPUANHECKM
obsi3aTesbHbIMA. LIBETOBaSH OKPACKa V1 SCTETVHECKIE XaPaKTEPVICTUK M3AEMA MPMEIIKAIOTCS Kak MOXKHO GOMbLE K PeasibHbiIM, B MPeaesiax, AomyCKaembix MpoLeccamyl NMeqaTi.
g{eskstheﬂz%della ’ad:)erflme gcala MOHS)
cratcl ar neSS
v Bgretﬂe do Iaﬁur‘face echeue M] HS) EN 101 MOHS > 6
erflachenharte
— MoBepxHocTHas npquoch no’(wkane Mooca)
CONSIGLI PER LA POSA - [AYING SUGGESTIONS - CONSEILS POUR LA POSE - VERIEGEHINWEISE - PEKOMEH/AALIVMIV TIO YK/IAZIKE
Nero:
Resistenza alla abrasione della suparficie di piastrelle smaltate al Classe 4 Stendere a terra alcuni metri (almeno 3 mq) per controllare |'effetto d'insieme. Posare il materiale atfingendo da piv scatole controllandone accuratamente calibro, tonalitd e scelia. ® Nella posa & consigliabile utilizzare
Resistance to surface abrasion of glazed tiles L asse 3 Class 4 . . N . K i . . P : h . I
Résistance a I'abrasion de la surface des carreaux émaillés ISO 10545 - 7 Class 3 Classe 4 stucco in tono e lasciare una fuga tra le piastrelle monoformato di 3 mm. Per il rettificato almeno 2 mm di fuga sia per pose monoformato che per combinare formati misti. ® E comunque compito del progettista stabilire,
— Widerstand gegen Abrieb der Oberflache der glasierten Fliesen Classe 3 Gruppe 4 . . . ' . . - . N 3
CTOMKOCTS 1a3ypPOBAHHON K OBEPXHOCTHOMY MCTUPAHMIO Gruppe 3 Kol 4 in funzione della struttura e della destinazione d'uso del piano di calpestio, il corretio modo di applicazione delle piastrelle.
Knacc 3
Lay some pieces of product [at least 3 sqm) to check the overall effect. Lay the material faking it from several boxes and carefully check its size accuracy, shade and material sorting. ® Suggested laying using same color
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico Classe A grout W\vih 3mm. For rectified file minimum 2mm /wc grout joint is recommended both for same size and modular pattern installations. ® However, the designers has to establish the correct way of application of the files
., = Resistance to household chemicals Class A depending on the structure and the foreseen utilization of the floor.
Résistance aux produits chimiques ménagers Classe A
[V &V\derstand gggen Haushaltsreiniger Gruppe A
TOMKOCTS K ObITOBLIM XUMUKaTaM Knace A Appuyer sur le sol quelques pieds (au moins 3 mc) pour apprécier I'effet global. Poser le matériel en le prenant de plusieurs boites et en contrélant I'épaisseur, les nuances et la qualité des différentes pieces. ® Dans la
ISO 10545 - 13 pose, il est & recommander un joint fon sur ton et de laisser un écart entre les carreaux du méme format de 3 mm. Pour le récfifié, minimum 2 mm de joint ef pour les mémes formats, ainsi que pour les modules. ® D'ailleurs
c'est le concepteur qui doit établir, sur la base de la siructure ef de la destination d’emploi du plan de piétinement, le procédé d'application correct des carreaux.
Resistenza algli acidi e alle basi a bassa concentrazmne Classe LA Classe HA
= Resistance t concentrations of acids and bas Class LA Class  HA . . . . - X . . . . K
R B o S o A A s ation Classe LA Classe HA Eine Quadratmeter (min. 3 gm) auf dem Boden legen, um die Gesamtwirkung nachzuprifen. Wir empfehlen Fliesen aus mehreren Kartons zu verlegen, nach einer sorgféltigen Priffung des Kalibers, des Farbtons und der
Ao g}gﬁ%‘g{fKgﬁﬂg,?&%m‘?_’gﬁﬁgﬁgéggf{ﬁﬁﬂV?C%“O'EQMUE%E‘}‘%%%”M E;“agge LA E;lé?:ge A Sortierung. ® Beim Verlegen schlagen wir eine Fuge von 3 mm beim gleichen Format. Beim rekfifizierten Material schlagen wir eine Fuge von 2 mm sowie beim gleichen Format als auch beim Modulformat vor. ® Es ist
auf jeden Fall Aufgabe des Planers, nach der Struktur und dem Verwendungszweck der Tritifléiche, die richtige Verlegeart der Fliesen zu bestimmen.
Resist 0 hie di piastrell tat Classe 5 Pasroyie N3AEMs Ha Moy 471 MPOBEPKM OBLLIEro addeKTa. YknaapiBaTs MaTepyan, TLIATESsHO NMPOBEPSis Kaep, TOHaMEHOCT. 1 COPT. ® Moy YKNAOKE PEKOMEHTYETCS VCTONb30BATE SATVIDKY B TOH MIATKN 1
Rgggﬁaiﬂéifs&.ﬁ‘sagf |'aeze | P|'as relle smaitate Class 5 OCTaB/SATb LLOB MEXAy MAMTKON ogHoro doopmata 3 MM, [1nd yknagky pekTUdmUMpOBaHHOM NAUTKA MUHMMANBHBIA LLOB AOMKEH OblTb 2 MM Kak A8 MOHO(OPMAaTHOM YKNaaKky, Tak U ANs YKk MOLYIeM.
Reslstance aux taches des carreaux émaillés 1ISO 10545 - 14 Classe 5
W\d and gegen Fleckenbildner der IaS|erten Fliesen Gruppe 5
TOMKOCTh rna3ypcBaHHOV| NANTKKN K 0Opa3oBaHnio NATEeH Knacc 5
Modulo di rottura - Modulus of rupture
Resistenza a”a flessione Mcdﬁ\e dle rulelure Brulél;JmoduLlIp I‘\J/Ionym; KECTKOCTU R > 35 N/mm?
Bending stre
Résistance 4 Iakﬂetxlon - - 1ISO10545-4 [~ oooooToooooooooooooos
iegezugfestigkei
MpdocTe v worus SR e YR v §>1300N
DIN 51130 C€
(NO LUX) R10

GRUPPO ROMANI S.P.A. INDUSTRIE CERAMICHE
B.C.R.A. REP. CEC. 6/81 VIA A. VOLTA 9, 23/25
(NO LUX) 0,40<M<0,74 42013 CASALGRANDE (RE)
Caratteristiche antisdrucciolg / Coefficiente d’attrito statico
Anti-slip properhes / Static coefflc\ent of frlctlon
Caracteristiques antidérapantes / Coefficient de frottement stathue Classe
Rutschhemmende Elgenschaft / Statischer Relbun skoeffizient DIN 51097 Class
XapaK'repmchm YCTOM4NBOCTM K CKONIBXKEHNIO / KOB(ULIMEHT CTATUYECKOrO TPEHMs! Classe
(NO LUX) Gruppe
Piastrelle di ceramica pressate a secco,

Knace Con ASSOMIMENTO d Saus By = 0.5%, © Copyright 2018 Gruppo Romani S.p.A. Industrie Ceramiche

i acqua
per pavimentazioni interne ed estérne.
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001CPR2013-07-01

EN 14411:2012

TOOWE

DC%%&%UX;I—GSt Wet M > 0,42 withow o shearciamie 18 oo, Gruppo Romani S.p.A. Industrie Ceramiche

for internal and external floorings. WWww.grupporomanispa.com Ceramics of |Ll|'_.'






DAL1967

CIR - MANIFATTURE CERAMICHE

www.cir.it

Via A. Volta 23/25 - 42013 Casalgrande (RE) ltaly
Tel. +39-0522-998911 - Fax ltaly +39-0522-998910 - Fax Export +39-0522-998930

04.2018.7000



